Decision 636
Modificacion de la Decision 617 sobre Transito Aduanero Comunitario, en lo
relativo a los articulos 10, 33, 42, 43 y su tercera disposicion transitoria

LA COMISION DE LA COMUNIDAD ANDINA,

VISTOS: El Articulo 3, primer literal b) y primer literal c), y el Capitulo XIII
referido a la Integracion Fisica del Acuerdo de Cartagena; las Decisiones 398, 399,
467, 478, 535, 574 y 617 de la Comision; las Resoluciones 300 y 721 de la Secretaria
General; y la Propuesta 172 de la Secretaria General; v,

CONSIDERANDO: Que, mediante la Decision 617 se unificd en un solo
instrumento juridico las normas relativas al Transito Aduanero Comunitario, para
consolidar la libre circulacién de mercancias entre los Paises Miembros;

Que, el Grupo de Expertos en Transito Aduanero Comunitario en sus Décima y
Décima Primera Reuniones, recomendd precisar los alcances de lo dispuesto en los
articulos 10, 33, 42 y 43 de la Decisién 617, asi como la modificacion a la Tercera
Disposicion Transitoria;

DECIDE:

Articulo 1°- Sustituir el articulo 10 de la Decision 617 sobre Transito Aduanero
Comunitario, por el siguiente texto:

“Articulo 10.- No podran ser objeto de transito aduanero comunitario las
mercancias cuya importacion esté prohibida expresamente en el ordenamiento
juridico comunitario; o cuya prohibicién por razones de moralidad, seguridad o
proteccién de la vida y salud de personas, plantas o animales u otros, esté
contemplada en éste. Asimismo, no seran objeto de transito aduanero comunitario
las mercancias cuya importacién esté prohibida expresamente en Tratados y
Convenios Internacionales o en las legislaciones de los Paises Miembros
compatibles con el ordenamiento juridico comunitario.

En el caso de las mercancias que sean de prohibida importaciéon en un Pais
Miembro de transito, pero no en el Pais Miembro de partida o de destino, la
aduana del Pais Miembro de transito podrd autorizar el transito, otorgandole el
tratamiento de Producto Sensible.

Los Paises Miembros comunicaran a la Secretaria General de la Comunidad Andina
la relacién de mercancias de prohibida importacion vigente segun sus legislaciones
internas y ésta a su vez las comunicara a los organismos de enlace y a las
autoridades aduaneras para su correspondiente publicacién. La lista de los
Productos Sensibles sera aprobada mediante Resolucidn, en la que se indicara sus
mecanismos de actualizacion. No obstante, dicha comunicacién y publicacion no
prejuzgaran necesariamente respecto de la compatibilidad de la prohibicion con el
ordenamiento juridico comunitario.”

Articulo 2°- Sustituir el articulo 33 de la Decision 617 sobre Transito Aduanero
Comunitario, por el siguiente:

“Articulo 33.- Las aduanas de destino revisaran, segun proceda:



a) Que en la declaracion aduanera que la Decisién sobre el Documento Unico
Aduanero (DUA) adopte, consten las notas correspondientes a la actuacion de
las aduanas de paso de frontera;

b) Que el precinto, unidad de carga, medio de transporte y las mercancias
correspondan a lo establecido en dicha declaracién aduanera;

c) Que el precinto, la unidad de carga y el medio de transporte estén en buen
estado, de forma tal que no presenten sefiales de haber sido violados o
manipulados irregularmente;

d) Que las marcas de identificacion aduanera sean las mismas que fueron
colocadas en la aduana de partida o en las aduanas de paso de frontera, de
las cuales exista constancia en la declaracién aduanera; y

e) Que no se haya incurrido en infracciéon, de acuerdo a lo establecido en el
articulo 56 de esta Decisién.”

Articulo 3°- Sustituir el articulo 42 de la Decision 617 sobre Transito Aduanero
Comunitario, por el siguiente:

“Articulo 42.- En el caso de transporte internacional de mercancias por carretera,
corresponde a la autoridad aduanera del Pais Miembro en el que el transportista
autorizado se haya constituido, el registro de los vehiculos de transporte
autorizados o habilitados y las unidades de carga.

Este registro de la autoridad aduanera tendra validez en todos los Paises
Miembros por un periodo de dos afios, y podra ser renovado automaticamente por
periodos iguales a la fecha de su vencimiento, siempre que no exista un acto
administrativo suspendiéndola o canceldandola y sera notificado a las aduanas de
los demas Paises Miembros y a la Secretaria General de la Comunidad Andina.
Dicho registro se hara sin perjuicio de lo establecido en las Decisiones sobre
transporte internacional por carretera.

La autoridad aduanera podrd utilizar un sistema de identificacién magnético del
vehiculo u otro de efecto similar.”

Articulo 4°- Sustituir el articulo 43 de la Decision 617 sobre Transito Aduanero
Comunitario, por el siguiente:

“Articulo 43.- En toda operacion de Transito Aduanero Comunitario que se
efectle bajo cualquier modalidad de transporte, el Obligado Principal debera
constituir una garantia economica, a fin de garantizar el pago de los derechos e
impuestos, recargos, intereses y sanciones, que los Paises Miembros
eventualmente puedan exigir por las mercancias que circulen en sus territorios,
con ocasién de una operacion de Transito Aduanero Comunitario y la informacién
consignada en la declaracién aduanera que la Decisién sobre el Documento Unico
Aduanero (DUA) adopte, en la parte correspondiente al Transito Aduanero
Comunitario.



La garantia sera constituida ante la aduana de garantia que, de encontrarla
conforme, la aceptara y conservara en custodia, procediendo a notificar a las
demas aduanas de los Paises Miembros involucradas en el Transito Aduanero
Comunitario.

La aduana de partida debera consignar en la declaracion aduanera que la Decision
sobre el Documento Unico Aduanero (DUA) adopte, y en el Aviso de Partida, la
identificacidon de la garantia que ampara la operacién de Transito Aduanero
Comunitario.

Cuando el transportista actlie a su vez como obligado principal, los vehiculos
habilitados y las unidades de carga registradas por la autoridad nacional
competente se constituyen, de pleno derecho, en garantia exigible y valida por el
monto de los derechos e impuestos, recargos, intereses y sanciones que los Paises
Miembros eventualmente puedan exigir por las mercancias que circulen en sus
territorios, con ocasién de una operacién de Transito Aduanero Comunitario. El
transportista podra sustituir tal garantia por una garantia econdmica a satisfaccion
de las autoridades aduaneras.”

Articulo 5°.- Sustituir la tercera disposicion transitoria de la Decision 617 sobre
Transito Aduanero Comunitario, por la siguiente:

“Tercera.- A partir de la entrada en vigencia de la presente Decision, las
autoridades aduaneras de los Paises Miembros dispondran de un plazo maximo de
ciento ochenta (180) dias para dar cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 63 de
la presente Decision, respecto a:

a) Designacion de oficinas de aduanas habilitadas en cada Pais Miembro para
ejercer funciones relativas al Transito Aduanero Comunitario, asi como la
determinacion de los horarios de atencion de las mismas.

b) Rutas autorizadas en cada Pais Miembro para el Transito Aduanero
Comunitario y plazos previstos para recorrerlas.”

Articulo 6°.- La presente Decision entrara en vigencia a partir de su publicaciéon
en la Gaceta Oficial del Acuerdo de Cartagena.

Dada en la ciudad de Lima, Perd, a los diecinueve dias del mes de julio del afio
dos mil seis.



